EURGPSKA UNIA

Interreg
X Interreg X Interreg

sk Polska-Stowacja sk Polsko-Slovensko

Eurapejski Fundusz Rozwoju Regionalnego Eurépsky fond regiondlnehe rezvoja

Ziadost o poskytnutie finan¢ného prispevku pre mikroprojekt z
prostriedkov Eurépskeho fondu regionalneho rozvoja
Program Interreg V-A Polsko - Slovensko 2014 -2020.

Wnhniosek o dofinansowanie mikroprojektu ze srodkow Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego
Program Interreg V-A Polska - Slowacja 2014 - 2020.

Cislo mikroprojektu / Numer mikroprojektu: INT/ET/TAT/1/1/B/0069

Datum a hodina prijatia Ziadosti Euroregionom/VUC / Data i
godzina wplyniecia wniosku do Euroregionu/VUC:

peciatka / piecze¢
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Veduci partner - ziadatel
/ Partner wiodacy -

wnioskodawca

Gmina Lapsze Nizne

Nazov mikroprojektu /
Tytut mikroprojektu

PL: Czlowiek w kulturze i przyrodzie polsko-stowackiego Spisza SK: Clovek
v kultire a prirode polsko- slovenského Spisa.

Prioritnd os / 0s priorytetowa

Ochrana a rozvoj prirodného a kultirneho dedic¢stva cezhrani¢ného izemia

Specificky ciel / Cel

szczegolowy

ZvySenie urovni udrzatelného vyuzitia kultirneho a prirodného dedi¢stva
navstevnikmi a obyvatelmi

Kod intervencie / Kod

interwencji

094. Ochrana, rozvoj a podpora verejnych aktiv kultiry a kultirneho dedicstva

Typ mikroprojektu / Typ

mikroprojektu

spolocny / wspélny

Obdobie realizacie mikroprojektu / Okres realizacji mikroprojektu

04-2017 - 03-2018

Opravnené vydavky / wydatki kwalifikowalne

Néarodné spolufinancovanie /Statna

Eurdpsky fond pomoc / Wspétfinansowanie krajowe Podiel
Partneri / regionalneho rozvoja Spolu / Razem | partnera /
Partnerzy | Europejski Fundusz Prostriedky zo Vlastny vklad / 8 -

Rozwoju Regionalnego Statneho rozpoctu / | ywad W}llasn

Srodki z budzetu panstwa d
Gmina 31 261,49 € 1838,91 € 3677,83 €
Fapsze Nizne 36 778,23 € 49,89%
p 85.00% 5% 10%

Mesto 31 400,54 € 3694,18 € 1847,10 €
Spisské Stara 36 941,82 € 50,11%
Ves 85.00% 10% 5%

Is{fzggl / 62 662,03 € 5 533,09 € 5524,93 € | 73 720,05 € 100%
Celkova hodnota mikroprojektu / Wartos¢ catkowita mikroprojektu 73 720,05 € 100%
. , ) PL 0

Pocet ostatnych partnerov (bez VP) / Liczba 1 Krajina pévodu / Kraj pochodzenia
pozostalych partnerow (bez PW) SK 1
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Vedl’lCi partner - iiadatel’ / Partner wiodacy - wnioskodawca

Zakladné informacie / Podstawowe informacje

Néazov ziadatela / Nazwa
wnioskodawcy

Gmina Lapsze Nizne

Typ Ziadatela / Kategoria
wnioskodawcy

Obec

Statutérny zéstupca Ziadatela /
Reprezentacja prawna wnioskodawcy

Jakub Jamroéz
Wéjt Gminy Lapsze Nizne

Krajina / Kraj Polsko
Kraj / wojewédztwo Matopolské
Okres / Powiat Nowotarsky

Obec PSC / Miejscowosé kod
pocztowy

Lapsze Nizne 34-442

Ulica, ¢islo domu / Ulica, numer
domu

Jana Pawta II 20

ICO / REGON

491892400

DIC / NIP

7352834759

DPH / Podatek VAT

Je Ziadatel platcom DPH? / Czy

wnioskodawca jest ptatnikiem podatku VAT?

Moze ziadatel realizaciou
mikroprojektu ziskat naspat vydavky
vynaloZena na DPH? / Czy wnioskodawca
realizujac powyzszy mikroprojekt moze odzyskac
poniesiony koszt podatku VAT?

Ano / Tak Nie / Nie
Kontaktn}li telefén / Telefon 182659310
kontaktowy
Fax / Fax 182659315

E-mailova adresa / Adres e-mail

gmina@lapszenizne.pl

Www stranka / Strona www

www.lapszenizne.pl
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DoterajSie skusenosti zZiadatela
s realizaciou projektov vratane
projektov financovanych

z prostriedkov EU /

Dotychczasowe doswiadczenie
wnioskodawcy w realizacji projektow,
w tym finansowanych ze srodkéw UE

PL.:

Gmina Lapsze Nizne realizowala projekty ze srodkéw EFRR w ramach
programéw wspotpracy transgranicznej PL-SK 2007-2013. Byty to min.:
projekty:

1. "Przewodnik po $ciezkach pieszo-rowerowych na pograniczu polsko-
stowackim" - mikroprojekt. Okres realizacji styczen 2013 - wrzesien 2013.
Warto$¢ projektu 20 700,00 euro.

2. "Rozw0j bazy sportowej na pograniczu polsko-stowackim" - mikroprojekt.
Okres realizacji styczen - maj 2015. Wartos$¢ projektu 38 291,80 euro.

3. "Wspdlny Spiski obszar turystyczny" - Os priorytetowa II Rozwdj spoteczno
-gospodarczy, Temat 1. Rozwdj wspoélpracy transgranicznej w zakresie
turystyki. Okres realizacji pazdziernik 2013 - grudzien 2014. Wartos¢
projektu 696 697,94 euro.

4. "Dostepnos¢, bezpieczenstwo, poprawa infrastruktury na pograniczu
polsko-stowackim" - O$ priorytetowa I Rozwdj infrastruktury transgranicznej,
Temat 1: Infrastruktura komunikacyjna i transportowa. Okres realizacji
kwiecien 2011 - maj 2012. Wartos$¢ projektu 307 503,52 euro.

SK:

Gmina Nizné Lapse realizovala projekty z prostriedkov EFRR v rdmci
programov cezhrani¢nej spoluprace PL-SK 2007-2013. Boli to néasledujice
projekty:

1. ,Sprievodca po peso- cyklistickych trasach na polsko- slovenskom
pohranici- mikroprojekt. Obdobie realizcie januar- maj 2013. Hodnota
projektu 20 700,00 EUR.

2. ,Rozvoj Sportovej bazy na polsko-slovenskom pohrani¢i”- mikroprojekt.
Obdobie realizacie januar- maj 2015. Hodnota projektu 38 291,80 EUR.

3. ,Spolocné spisské turistické iizemie”- Prioritné os II Spolocensko-
hospodarsky rozvoj, Téma 1. Rozvoj cezhrani¢nej spoluprace v oblasti
turistiky. Obdobie realizacie oktober 2013- december 2014. Hodnota
projektu 696 697,94 EUR.

4. ,Dostupnost, bezpecnost, zlepSenie infrastruktiry na polsko- slovenskom
pohrani¢i”. Prioritna os I Rozvoj cezhraniCnej infrastruktary, Téma 1.
Komunika¢na a dopravna infrastruktira. Obdobie realizacie april 2011- m4j
2012. Hodnota 307 503,52 EUR

Kontaktna osoba / Osoba do kontaktu

Meno a priezvisko / Imie i nazwisko

Beata Pietrus-Rak

Telefén / Telefon

18 26 28 929

Fax / Fax

18 26 59 315

E-mailova adresa / Adres e-mail

inwestycje@lapszenizne.pl
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Partner mikroprojektu 1 / partner mikroprojektu 1

Zakladné informacie / Podstawowe informacje

Néazov partnera 1 / Nazwa partnera
1

Mesto Spisska Stara Ves

Kategoria partnera 1 / Kategoria
partnera 1

Obec

Statutarny zéstupca partnera 1
/ Reprezentacja prawna Partnera 1

Jozef Harabin

burmistrz miasta/primator mesta

Krajina / Kraj

Slovensko

Kraj / wojewédztwo

Presovsky kraj

Okres / Powiat

Kezmarok

Obec PSC / Miejscowosé kod
pocztowy

Spisska Stara Ves 06-101

Ulica, ¢islo domu / Ulica, numer

Sttrova 228/109
domu
ICO / REGON 00326526
DIC / NIP 2020697283

DPH / Podatek VAT

Je partner 1 platcom DPH? / czy
partner 1 jest ptatnikiem podatku VAT?

Moze partner 1 realizaciou
mikroprojektu ziskat naspat vydavky
vynalozené na DPH? / Czy partner 1
realizujac powyzszy mikroprojekt moze odzyskac
poniesiony koszt podatku VAT?

Nie / Nie Nie / Nie
Kontaktn}li telefén / Telefon 42 1 52418041 1
kontaktowy
Fax / Fax 421524180416

E-mailova adresa / Adres e-mail

mesto@spisskastaraves.sk

Www stranka / Strona www

www.spisskastaraves.sk
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PL.:

1. PHARE SR 2002/000.635.02, Kanalizacja na ul. Jesenského a ul. 1. maja
v SpiSskej Starej Vsi, 2002-2005, w wysokosci 167 297,35 EURO.

2. Fundusz Rozwoju Spotecznego, Terenowa Praca Spoteczna w miescie
SpisskaStaraVes, od 1.10.2008 do 30. 09.2010 w wysokosci 34 128,34
EURO.

3. Regionalny Program Operacyjny, Rekonstrukcja Szkoty Podstawowej
Spisska StaraVes, 2009, 857 929,38 EURO.

4, Regionalny Program Operacyjny, Rekonstrukcja Przedszkola SpiSské Stara
Ves, 2010, 263 782,33 EURO.

5. Europejski Fundusz Rozwoju Regionalnego, Program Wspotpracy
Transgranicznej Polska- Republika Stowacka republika 2007-2013
Mikroprojekty, Brzegi Dunajca ozyja przez tradycje, 2010, 39.659,00 EURO.
6. Program Wspdtpracy Transgranicznej Polska- Republika Stowacka
2007-2013, ,,Wspdlny obszar turystyczny Spisza” 2010, 172 518,78 EURO.
7. Europejski Fundusz Rozwoju Regionalnego, Program Wspotpracy
Transgranicznej Polska- Republika Stowacka republika 2007-2013
Mikroprojekty, Obszar Kulturowy Spisza ozywa, 2012, 45 678,00 EURO.

Doterajsie skusenosti partnera
1 s mikroprojektu realizaciou
projektov vratane projektov
financovanych z prostriedkov
EU/ Dotychczasowe doswiadczenie

partnera 1 mikroprojektu w realizacji SK:
projektow, w tym finansowanych ze 1. PHARE SR 2002/000.635.02, Kanalizacia na ul. Jesenského a ul. 1. méja
$rodkéw UE v Spisskej Starej Vsi, 2002-2005, vo vyike 167 297,35 EUR.

2. Fond socidlneho rozvoja, Terénna socialna praca v meste SpiSskéa Stara
Ves, od 1.10.2008 do 30. 09.2010 vo vyske 34 128,34 EUR.

3. Regionalny operacny program, RekonsStrukcia Zakladnej Skoly SpiSska
Staré Ves, 2009, 857 929,38 EUR.

4. Regiondlny operacny program, Rekonstrukcia Materskej Skoly SpiSské
Staré Ves, 2010, 263 782,33 EUR.

5. Eurépsky fond regionédlneho rozvoja, Program cezhranic¢nej spoluprace
Polsko- Slovenska republika 2007-2013 Mikroprojekty, Brehy Dunajca oziju
tradiciou, 2010, 39.659,00 EUR.

6. Program cezhranic¢nej spoluprace Polsko- Slovenska republika 2007-2013,
»Spolocny turisticky priestor SpiSa” 2010, 172 518,78 EUR

7. Eurépsky fond regionédlneho rozvoja, Program cezhranic¢nej spoluprace
Polsko- Slovenska republika 2007-2013 Mikroprojekty, Kultirny priestor
Spisa oziva, 2012, 45 678,00 EUR.

Kontaktna osoba / Osoba do kontaktu

Meno a priezvisko / Imig i nazwisko Agnesa Dlha

Telefon / Telefon 421524180411

Fax / Fax 421524180416

E-mailova adresa / Adres e-mail sekretar@spisskastaraves.sk
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Kvalita cezhranicného partnerstva / jakos¢ partnerstwa transgranicznego

Spolocna priprava mikroprojektu / Wspélne przygotowanie mikroprojektu Ano / Tak

PL:

Gmina Lapsze Nizne wraz z Partnerem projektu spotykata sie kilkakrotnie celem ustalenia zakresu
przedmiotowego mikroprojektu. Na spotkaniach omawiano: cel, zadanie, produkty, budzet, termin realizacji
oraz podziat odpowiedzialno$ci w ramach przygotowania projektu jak réwniez p6zZniejszej realizacji.
Partnerzy kontaktowali sie ze soba w przedmiotowej sprawie rowniez telefonicznie oraz mailowo.
Odzwierciedleniem tych spotkan jest umowa partnerska.

Spotkania odbywaty sie w Urzedzie Gminy Lapsze Nizne jak rowniez w Spisskej Starej Vsi.

SK:

Gmina Nizné Lapse spolu s Partnerom projektu sa niekolkokrat stretla za i¢celom urcenia predmetného
rozsahu mikroprojektu. Na stretnutiach boli analyzované: ciel, iloha, produkty, rozpocet, termin realizacie ako
aj delba zodpovednosti v ramci pripravy projektu a neskorsia realizacia.

Partneri v predmetnej veci sa so sebou kontaktovali aj telefonicky a mailowo.

Odzrkadlenim tychto stretnuti je partnerska zmluva. Stretnutia sa konali na Obecnom drade v Niznych Lapsach
ako aj v Spisskej Starej Vsi.

Spolocna realizacia mikroprojektu / Wspélna realizacja mikroprojektu Ano / Tak

PL:

Wspdlne mikroprojekty to gwarancja osiagniecia oczekiwanych rezultatéw. Realizacja wszystkich
zaplanowanych dziatan bedzie opierac sie na Scistej wspdtpracy, aktywnosci i zaangazowaniu partnerow.
Partner wiodacy przygotowuje wniosek o dofinansowanie zadnia, w ramach projektu bedzie odpowiedzialny za
opracowanie merytoryczne i wizualne oraz zlecenie do realizacji i montazu tablic informacyjnych, tablic
panoramicznych oraz tawek i koszy jak rowniez platformy widokowej oraz parkingu. Obiekty te beda stanowily
uzupelnienie transgranicznych szlakow pieszo -rowerowych takich jak: Petla Spiska.

W ramach projektu partner wiodacy bedzie réwniez organizowat konferencje rozpoczynajaca mikroprojekt.
Partner projektu bedzie odpowiedzialny za opracowanie merytoryczne i wizualne oraz zlecenie do realizacji

i publikacji ksiazki oraz wydanie plyty CD. Materialy zebrane beda obejmowac gware, zwyczaje, przyspiewki
czyli tzw.: bogactwo duchowne pogranicza polsko-stowackiego Spisza. Po stronie Partnera bedzie réwniez
konferencja na zakonczenie projektu : prelekcja, wystepy zespotéw regionalnych, dystrybucja ksiazki.

SK:

Spolocné mikroprojekty st zarukou dosiahnutia ocakavanych vysledkov. Realizacia vSetkych planovanych
aktivit sa bude opierat o tesnd spolupracu, aktivitu a angazovanost partnerov.

Veduci partner pripravuje navrh na dofinancovanie ulohy, v rdmci projektu zodpovedny bude za meritérne

a vizualne spracovanie ako aj poverenie k realizacii a montazi informacnych tabtl, panoramickych tabul, lavic
a koSov ako aj vyhladovej ploSiny a parkoviska. Tieto objekty budu doplnenim peSo- cyklistickych tras akou je
Spisska slucka.

V ramci projektu vedtci partner bude organizovat konferenciu zacinajicu mikroprojekt. Partner projektu
zodpovedny bude za meritérne a vizuélne spracovanie ako aj poverenie k realizdcii uverejnenia knihy a vydania
platne CD. ZhromaZzdené materialy obsahovat budd narecie, zvyky, pesnicky Cize tzv. duchonvé bohatstvo
pohrani¢ia polsko- slovenského Spisa . Ulohou partnera bude aj konferencia na zaver projektu: verejna
prednaska, vystupenia folklornych stiborov, distribicia knihy.

Spolocny personal mikroprojektu / Wspélny personel mikroprojektu Ano / Tak
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PL:

Wspolny zespot projektowy tworzy¢ beda osoby odpowiedzialne za poszczegolne zadania merytoryczne
zaréwno u partnera wiodacego jak i partnera projektu. Personel projektu po obu stronach granicy pracuje
wspoélnie w ramach projektu, a dziatania sa w pelni skoordynowane. Powolano specjaliste ds. projektu
(koordynatora), ktéry odpowiedzialny bedzie w sposéb calosciowy za dzialania prowadzone w ramach projektu.
Prace wspodlnego zespotu beda kontynuowane po zakonczeniu projektu i zostana wykorzystane do
przygotowania i realizacji kolejnych wspoélnych przedsiewziec.

SK:

Spolocny projektovy tim budt tvorit osoby zodpovedné za jednotlivé meritérne tlohy zaroven u veddceho
partnera ako aj partnera projektu. Persondl projektu po obidvoch strandch hranice v rdmci projektu pracuje
spoloc¢ne a aktivity su tplne skoordinované. Bol zvoleny Specialista k veciam projektu (koordinator), ktory
zodpovedny bude za aktivity vedené v ramci projektu.

Préace spolo¢ného timu budud pokracovat po skonceni projektu a vyuzité budu pre pripravu a realizaciu dalSich
spolo¢nych predsavzati.

Spolocné financovanie mikroprojektu. / Wspélne finansowanie mikroprojektu Ano / Tak

PL:

Dla realizacji projektu przygotowany zostat budzet, ktéry angazuje srodki finansowe partneréw po obu
stronach granicy.

Za zarzadzanie finansowe calosci projektu, opracowanie wnioskdéw o platno$¢ i wymaganych raportow
odpowiedzialny bedzie partner wiodacy. Wktad finansowy PW w projekcie wynosi: 49,30 %, wktad finansowy
P1 w projekcie wynosi: 50,70%.

SK:

Pre realizaciu projektu je pripraveny rozpocet, ktory angazuje finan¢né prostriedky partnerov po obidvoch
stranach hranice.

Za financné riadenie projektu, spracovanie navrhov o platbu i vyzadovanych sprav zodpovedny bude veduci
partner.

Finanény prispevok PW v projekte je nasledovné : 49,30 % , finan¢ny prispevok P1 v projekte je nasledovné
:50,70 % .

POPIS MIKROPROJEKTU / oris MIKROPROJEKTU

0d6vodnenie mikroprojektu / Uzasadnienie mikroprojektu

PL.:

Projekt ma za zadanie ochrone dziedzictwa duchowego, spuscizny przodkéw, ktére nalezy
pielegnowac i promowac. Wydana publikacja pozwoli na poznanie i ochrone tozsamosci ludowej
kultury obszaru pogranicza, a takze na akceptacje i zrozumienie dla dawnych zwyczajow i tradycji.
Uzupetmieniem ochrony dziedzictwa duchowego regionu bedzie ochrona dziedzictwa kulturowego
i przyrodniczego.

W chwili obecnej mieszkancy pogranicza oraz turysci nie posiadaja wiedzy o ogélnodostepnych
atrakcjach kulturowych i przyrodniczych na tym obszarze. Informacje na ten temat sa wyrywkowe
i trudno dostepne. Wiekszos¢ mieszkancow nie potrafi i nie zna tak zwanych "starych czaséw",
pieknej gwary tego regionu, przyspiewek, tradycji, ktorymi nalezy sie chwali¢ i pielegnowac.
Projekt ma za zadanie wydoby¢ cale dziedzictwo kulturowe i przyrodnicze tego obszaru, w formie
wizualnej uzmystowic i pokaza¢ gdzie w jakich miejscach jest ono zlokalizowane. Dziedzictwo
duchowe zostanie spisane i wydane w formie papierowej i elektronicznej. Obszar pogranicza
dzieki istniejacym szlakom pieszo-rowerowym stwarza warunki do aktywnego spedzania czasu,
platforma widokowa i parking bedzie uzupelnieniem istniejacych szlakoéw. Podzial zadan pomiedzy
parterami i ich realizacja przyczyni sie do osiagniecia zaktadanych efektow: rozwoju obszaru
poprzez stworzenie nowego produktu, dzieki ktéremu zwiekszy sie ruch turystyczny, turysta
zostanie dtuzej na pograniczu.

Dziatania realizowane w ramach projektu ukierunkowane sa na zapewnienie wspolnej ochrony,
wzmocnienia i rozwoju dziedzictwa przyrodniczego i kulturowego. Zwiekszajacy sie ruch
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turystyczny na polsko-stowackim pograniczu jest sygnatem, ze realizacja projektu nie tylko
wychodzi naprzeciw zmieniajacym sie potrzebom ruchu turystycznego, ale takze bedzie
stymulowata dalszy jego rozwdj ukierunkowany na zachowanie i ochrone wspélnego dziedzictwa
przyrodniczego i kulturowego. Projekt wzbogaca oferte turystyczna tych regionéw oraz dopetnia
wczesniej realizowane projekty.

SK:

Ulohou projektu je ochrana kultiirneho dedi¢stva, dedi¢stva predkov, o ktoré sa treba starat

a promovat. Vydana publikdcia umozni poznanie a ochranu totoznosti ludovej kultury terénu
pohranicia ako aj akceptaciu a pochopenie davnych zvykov a tradicii.

Doplnenim ochrany kultirneho dedi¢stva regiénu bude aj ochrana prirodneho dedicstva.

V sti¢asnosti miestni obyvatelia pohranicia ako aj turisti nemaji vedomosti o vSeobecne
dostupnych kulturnych a prirodnych atrakcidch na tomto Gzemi. Informacie na tito tému su
fragmentarne a tazko dostupné. Vacsina miestnych obyvatelov nepozna tzv. ,staré ¢asy”, krasne
narecie tohto regionu, pesnicky, tradicie, ktorymi sa treba chvélit a pestovat.

Ulohou projektu je vydobyt celé kultirne a prirodne dedi¢stvo tohto iizemia, vo vizudlnej podobe
ukazat kde a na akych miestach je ono lokalizované. Kulturne dediCstvo bude spisané a vydané
v papierovej a elektronickej podobe. Uzemie pohrani¢ia ,vdaka jestvujicim peso- cyklistickym
trasam, vytvara podmienky pre aktivne travenie volného cCasu, vyhladova ploSina a parkovisko
budud doplnenim jestvujucich tras. Delba tloh medzi partnermi a ich realizécia prispeje k ziskaniu
predpokladanych vysledkov: k rozvoju izemia cez vytvorenie nového produktu, vdaka ktorému sa
zvacsi cestovny ruch, turista na dlhsie ostanie na izemu pohranicia.

Realizované aktivity v ramci projektu si usmernené na zaistené spolocnej ochrany, zosilnenia

a rozvoja prirodného a kultirneho dedic¢stva. Zvacsujuci sa cestovny ruch na polsko- slovenskom
pohranici je signélom, Ze realizacia projektu nevychadza iba v ustrety meniacim sa potrebam
cestovného ruchu, ale bude tiez stimulovat dalsi jeho rozvoj usmerneny na zachovanie a ochranu
spolo¢ného prirodného a kultirneho dedic¢stva. Projekt obohacuje turisticki ponuku tychto
regionov ako aj doplnuje skor realizované projekty.

Hlavny ciel mikroprojektu a sposob, akym prispieva k realizacii specifického ciela
programu / Cel ogolny mikroprojektu oraz sposob w jaki przyczynia sie do realizacji celu szczegotowego programu

PL.:

Prezentacja przez partneréw wartosci i tradycji kulturowych oraz mozliwosci turystycznych

w regionie poprzez wspolne opracowanie, wdrozenie zadan mikroprojektu ma na celu dotarcie do
coraz wiekszej liczby odwiedzajacych i mieszkancéw. Kolejnym krokiem do osiagniecia celu bedzie
organizacja dwdch konferencji, ktérych tematyka przyczyni sie do ochrony, promocji i rozwoju
obszaru pogranicza oraz poglebienia wzajemnych stosunkéw poprzez wspoétprace i wymiane
doswiadczen w zakresie turystyki - pomiedzy spotecznosciami oraz organami samorzadow
terytorialnych. Cel gtéwny przyczyni sie do realizacji celu szczegétowego programu: "Zwiekszenie
poziomu zréwnowazonego wykorzystania dziedzictwa kulturowego i przyrodniczego przez
odwiedzajacych i mieszkancow".

SK:

Utelom prezentacie cez partnerov kultirnych hodnét a tradicii ako aj turistickych moZnosti
regionu cez spoloCné vypracovanie, uvedenie tloh mikroprojektu ma je dostanie sa k ¢oraz
vacSemu poctu hosti a miestnych obyvatelov. D al$im krokom pre dosiahnutie ciela bude
zorganizovanie dvoch konferencii, ktorych tematika prispeje k ochrane, promécii i rozvoju izemia
pohranicia ako aj k prehlbeniu vzdjomnych vztahov i vymene sktsenosti v oblasti turistiky medzi
spolo¢nostiami i organmi izemnych samosprav. Hlavny ciel prispeje k realizacii podrobného
programu: ,ZvacSenie vyrovnanej urovne vyuzitia kultirneho a prirodného dedic¢stva cez hosti
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i miestnych obyvatelov”

Specifické ciele mikroprojektu (max.3) a sposob, akym prispeju k realizacii hlavného
ciela mikroprojektu / Cele szczegotowe mikroprojektu (max.3) oraz sposob, w jaki przyczyniaja sie do realizacji celu
ogolnego mikroprojektu

PL.:

Cele szczegotowe mikroprojektu, ktore przyczynia sie do realizacji celu ogdlnego to:

1. Upowszechnienie, wskazanie lokalizacji wsréd mieszkancow i turystow miejsc nieznanych,

a bezcennych pod wzgledem kulturowym i przyrodniczym.

2. Wzrost atrakcyjnosci i konkurencyjnosci obszaru pogranicza.

3. Nawigzywanie i wzmocnienie bezposrednich kontaktow pomiedzy polska i stowacka
spotecznoscia na terenach przygranicznych, tworzenie bazy dla kolejnych projektow w przysztosci.

SK:

Podrobné ciele mikroprojektu, ktoré prispeju k realizécii hlavneho ciela:

1. Spopularizovanie, ukazanie lokalizacii miestnym obyvatelom a turistom neznamych,
drahocennych kultirnych a prirodnych miest.

2. Rast atrakénosti a konkurencnosti izemia pohranicia.

3. Nadviazanie a posilnenie priamych kontaktov medzi polskou a slovenskou spolo¢nostou na
prihrani¢nych tzemiach, vytvaranie zdkladne pre dalSie projekty v budicnosti.

Cielové skupiny a vplyv mikroprojektu na cielové skupiny / Grupy docelowe i wplyw mikroprojektu na
grupy docelowe

- obyvatelia opravneného tzemia
- osoby navstevujuice opravnené uzemie vratane turistov a inych osob vyuzivajucich kultirno-
rekreaCnu ponuku Uzemia zahrnutého do programu

PL:

Bezposrednimi beneficjentami projektu beda mieszkancy przygranicznych terenow - mieszkancy
polsko-stowackiego pogranicza. Ich sytuacja moze ulec poprawie w wyniku realizacji projektu.
Przyczyni sie do zwiekszenia ruchu turystycznego co w znaczny sposéb moze poprawic sytuacje
ekonomiczna mieszkancow pogranicza. Realizacja projektu bedzie rowniez baza do kolejnych
pomystéw, co lacznie wplynie na poprawe sytuacji mieszkancow.

Beneficjentami posrednimi beda osoby odwiedzajace oba kraje, jako turysci. Przyjazdéw takich
jest coraz wiecej z drugiej strony wzrastaja wymagania przyjezdnych. Obecnie coraz czesciej
oczekuja oni oferty specjalistycznej nastawionej na konkretnego odbiorce indywidualnego

o szerokich zainteresowaniach. Realizacja projektu pomoze przygotowac¢ baze pod obstuge tego
rodzaju osob. Bedzie zatem oddziatywata zaréwno na mieszkancow jak i przyjezdnych. Poprzez
wydobycie i wskazanie lokalizacji miejsc atrakcyjnych, stworzone zostana warunki aktywnego
spedzenia czasu, zwiedzania i "zatrzymania" turysty na dtuzej na obszarze pogranicza.

SK:

Priamymi beneficientmi projektu buda miestni obyvatelia prihrani¢nych terénov- obyvatelia
polsko- slovenského pohranicia. Ich situacia sa moze zlepsit v dosledku realizacie projektu.
Prispeje k zvacSeniu cestovného ruchu ¢o moze zlepsit ekonomicku situdciu miestnych obyvatelov
pohranicia. Zaroven realizacia projektu bude zakladnou pre dalSie napady, ¢o pozitivne ovplyvni

a zlepsi situdciu miestnych obyvatelov.

Nepriamymi beneficientmi budu osoby navstevujuce obidve krajiny, ¢ize turisti. Takychto hosti je
coraz viac a tak teda na druhej strane rasti naroky hosti. V si¢asnosti ocakavaji na Specialistickd
ponuku pre konkrétneho individudlneho odberatela o Sirokych zaujmoch. Realizacia projektu
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pomoze pripravit bazu pre tohto druhu osoby. Bude teda pésobit na miestnych obyvatelov ale aj na
hosti. Cez vydobytie a ukazanie lokalizacii atrak¢nych miest, vytvorené budd podmienky pre
aktivne travenie Casu, navstevovanie a ,zadrzanie” turistu na dlhsi ¢as na izemi pohranicia.
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I’HOhY mikroprojektu | Zadania mikroprojektu

PL: Ochrona dziedzictwa przyrodniczego SK: Ochrana prirodného

Nazov ulohy / N i oy
azov ulohy / Nazwa zadania dediéstva

Partneri mikroprojektu zapojeni do

realizacie 1'110hy / Partnerzy mikroprojektu
zaangazowani w realizacje zadania

Gmina tapsze Nizne - Financujuci partner
Mesto Spisska Stara Ves

Termin realizacie / Termin realizacji 2017-04-01 - 2018-03-31

PL:

Teren Gminy Lapsze Nizne, miejscowosci: Lapsze Nizne, Lapsze
Wyzne, Lapszanka, Trybsz, Frydman, Falsztyn, Niedzica Zamek,
Niedzica, Kacwin oraz Miasto Spisska Stara Wies.

Miesto realizacie / Miejsce realizacji
SK:

Terén Gminy Nizné LapSe, obce: Nizné Lapse, Vysné LapSe, LapSanka,
Tribs, Fridman, Fal$tin, Nedeca Zamok, Nedeca, Kacvin ako aj Mesto
Spisska Stara Ves.

Verzia zo dia 17-03-2017 - kontrolné cislo 4265374818 12/32



Interreg

Popis tlohy s uvedenim
nevyhnutnych kvalitativnych

a kvantitativnych parametrov
(vratane propagdcie ulohy) / opis
zadania ze wskazaniem niezbednych
parametrow jakosciowych i ilosciowych (w tym
promocja zadania)

PL:

Teren pogranicza ma bardzo duzy potencjal, ktory do tej pory jeszcze
nie zostal w calosci pokazany. Rosnacy naplyw turystow wymusza
niejako udostepnienia mato do tej pory dostepnego dziedzictwa
kulturowego i przyrodniczego.

W ramach projektu w kazdej z wymienionych wczesniej miejscowosci
zostang zamontowane w centrum tzw.: Tablice informacyjne

o wymiarach 2,0 m x 1,2 m - 10 sztuk. Na tablicach zostana
umieszczone informacje z podaniem czasu dojscia do atrakcyjnych
miejsc w danej miejscowosci, lokalnych atrakcji, szlakdw.

Tablice "panoramiczne" o wymiarach 1,2 m x 0,5 m - 10 sztuk. Tablice
zostana zamontowane w miejscach widokowych w kazdej miejscowosci.
Tablice beda przedstawia¢ pasma i opisy szczytéw. W miejscach
widokowych beda tez zamontowane tawki - 10 sztuk i kosze - 10 sztuk.
Platforma widokowa - 1 sztuka o wymiarach 5,72mx4,44m, wysokos$ci
4,55m, mocowana na stopie fundamentowej 0,45mx0,45m., bedzie
umiejscowiona na Gérze Zor w pasmie Pienin Spiskich w miejscowosci
Lapsze Nizne. Jest to miejsce styku trzech szlakow turystycznych.
Parking do 5 stanowisk w miejscowosci Falsztyn, bedzie stanowic¢
miejsce gdzie bedzie mozna zostawi¢ samochod i rozpoczac¢ trase Petli
spiskiej.

Panoramiczna luneta widokowa - 2 sztuki, sktadajgca sie z dwdch
elementéw: podstawy mocowanej na state do podtoza oraz obrotowy
zdejmowany korpus, wymiary lunety: obiektyw: 80m, wysoko$¢ 160cm.
Lunety beda mocowane w najpiekniejszych dwoch punktach
widokowych.

Opracowanie merytoryczne i graficzne Tablic zostanie zlecone
ekspertowi zewnetrznemu.

SK:

Terén pohranicia ma velky potencial, ktory doposial vcelku nebol
ukézany. Rastuci priliv turistov vynucuje spristupnenie malo doposial
dostupného kultirneho i prirodného dedicstva.

V ramci projektu v kazdej vysSie menovanej obci v centrum buda
montované tzv. Informacné tabule o vymeroch 2,0 mx 1,2 m - 10
kusov. Na tabulach budd umiestnené informécie s podanim casu
dostania sa k atrakénym miestam v obci, lokdlnym atrakcidm, trasam.
»Panoramické” tabule o vymeroch 1,2 m x 0,5 m - 10 kusov. Tabule
budd montované na vyhladovych miestach v kazdej obci. Tabule budd
predstavovat pasma i opisy Stitov. Na vyhladovych miestach budd tiez
montované lavice- 10 kusov i kose- 10 kusov.

Vyhladovéa ploSina- 1 kus o vymeroch 5,72mx4,44m, vyske 4,55m,
upevnena na zakladovej patke 0,45mx0,45m, umiestnena bude na
Gérze Zor v pasme Spisskych Pienin v obci NiZzné Lapse. Je to miesto
styku troch turistickych tras.

Parkovisko 5 miest v obci FalStin, bude miestom kde bude méct nechat
auto i zaCat trasu Spisskej slucky.

Panoramicky vyhladovy dalekohlad- 2 kusy, zloZeny s dvoch elementov:
podstavec na trvéalo upevneny k zakladni ako aj otdcavé odkladané
teleso, vymery dalekohladu: 80 m, Vyska 160 cm.

D"alekohlady upeviiované budu v najkrajSich dvoch vyhladovych
miestach.

Meritdrne a grafické vypracovanie Tabul bude zverené vonkajsiemu
expertovi.
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Kategoria vydavkov
Kategoria wydatkow

Nazov a popis vydavku
Nazwa i opis wydatku

Pocet/Jednotka
Liczba / Jednostka

Jednotkova

hodnota
Wartosc¢
jednostki

Celkom
Ogotem

Infrastruktira

a stavebné prace

/ Infrastruktura i roboty
budowlane

PL.:

Tablice informacyjne o wymiarach
2,0 m x 1,2 m wysokosci 2,20

m mocowane w stopach
fundamentowych 0,20 m x 0,20 m.
Wydatek niezbedny do wskazania
lokalizacji miejsc atrakcyjnych
kulturowo i przyrodniczo.

SK:

Informacné tabule o vymeroch 2,0
m x 1,2 m vyske 2,20 m upeviiované
na zakladovych patkach 0,20 m x
0,20 m. Nevyhnutny vydavok pre
ukézanie lokalizacie kultirne

i prirodne atrakénych miest.

10,00 szt

580,00 €

5800,00 €

Infrastruktira

a stavebné prace

/ Infrastruktura i roboty
budowlane

PL.:

Tablice panoramiczne o wymiarach
1,2 m x 0,5m wysokosci 1,10

m mocowane w stopach
fundamentowych 0,20 m x 0,20 m.
Wydatek niezbedny do wskazania

w miejscach widokowych nazw pasm
i szczytow.

SK:

Panoramické tabule o vymeroch 1,2
m x 0,5m vyske 1,10 m upeviiované
na zakladovych patkach 0,20 m x
0,20 m. Nevyhnutny vydavok pre
ukézanie na vyhladovych miestach
nazvov pasiem Stitov.

10,00 szt

350,00 €

3 500,00 €

Infrastruktira

a stavebné prace

/ Infrastruktura i roboty
budowlane

PL.:

Lawki drewniane 1,2 m x 0,40m.
Montowane w miejscach
widokowych przy tablicach
panoramicznych.

SK:

Drevené lavice 1,2 m x 0,40m.
Montované na vyhladovych miestach
pri panoramickych tabulach.

10,00 szt

185,00 €

1 850,00 €

Infrastruktira

a stavebné prace

/ Infrastruktura i roboty
budowlane

PL:

Kosze drewniane 0, 30m x 0,30m.
Montowane w miejscach
widokowych przy tablicach
panoramicznych.

SK:

Drevené kose 0, 30m x 0,30m.
Montované na vyhladovych miestach
pri panoramickych tabulach.

10,00 szt

115,00 €

1 150,00 €
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Kategoria vydavkov
Kategoria wydatkow

Nazov a popis vydavku
Nazwa i opis wydatku

Pocet/Jednotka
Liczba / Jednostka

Jednotkova

hodnota
Wartosc¢
jednostki

Celkom
Ogotem

Infrastruktira

a stavebné prace

/ Infrastruktura i roboty
budowlane

PL.:

Platforma widokowa - 1 sztuka

o wymiarach 5,72mx4,44m,
wysokosci 4,55m, mocowana na
stopie fundamentowej

0,45mx0,45m., bedzie umiejscowiona
na Goérze Zor w pasmie Pienin
Spiskich w miejscowosci Lapsze
Nizne. Jest to miejsce styku trzech
szlakow turystycznych.

SK:

Vyhladova ploSina- 1 kus o vymeroch
asi 3mx3m, vyske asi 4m,
upeviované na zakladovej patke
0,4mx0,4m, umiestnend bude na
Gorze Zor v pasme Spi$skych Pienin
v obci Nizné Lapse. Je to miesto
styku troch turistickych tras.

1,00 szt

8 000,00 €

8 000,00 €

Infrastruktira

a stavebné prace

/ Infrastruktura i roboty
budowlane

PL:
Parking - miejsca postojowe do
5 stanowisk.

SK:
Parkovisko 5 miest

90,00 m2

35,00 €

3 150,00 €

Infrastruktira

a stavebné prace

/ Infrastruktura i roboty
budowlane

PL:

Panoramiczna luneta widokowa - 2
sztuki, sktadajaca sie z dwdch
elementéw: podstawy mocowanej na
state do podtoza oraz obrotowy
zdejmowany korpus, wymiary lunety:
obiektyw: 80m, wysoko$¢ 160cm.
Lunety beda mocowane

w najpiekniejszych dwoch punktach
widokowych.

SK:

Panoramicky vyhladovy dalekohlad- -
2 kusy, zlozeny s dvoch elementov:
podstavec na trvélo upevneny

k zakladni ako aj otacavé odkladané
teleso, vymery dalekohladu: 80 m,
Vyska 160 cm.

D"alekohlady upeviované buda

v najkrajsich dvoch vyhladovych
miestach.

2,00 szt

1 900,00 €

3 800,00 €

Vydavky na externych
expertov a vydavky na
externé sluzb / Koszty
ekspertow
zewnetrznych i koszty
ustug zewnetrznych

PL:

Wydatek niezbedny na opracowanie
merytoryczne i graficzne Tablic
zostanie zlecone ekspertowi
zewnetrznemu.

SK:

Nevyhnutny vydavok pre meritérne
a grafické vypracovanie Tabul bude
zverené vonkajSiemu expertovi.

2,00 os

1 000,00 €

2 000,00 €
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Jednotkova
Kategoria vydavkov Nazov a popis vydavku Pocet/Jednotka| hodnota Celkom
Kategoria wydatkow Nazwa i opis wydatku Liczba / Jednostka Wartos¢é Ogotem
jednostki
Celkova hodnota tlohy / Wartosé catkowita zadania 29 250,00 €
Vydavky vynaloZzené mimo opravneného izemia / wydatki poniesione poza obszarem wsparcia 0,00 €

Programové ukazovatele vystupu / Wskazniki produktu programu

Zdroj informécii o dosiahnuti

Ukazovatel Hodnota naplanovana pre tlohu K tel.

Wskaznik Wartos$¢ planowana dla zadania L 5 .azov'a e,a_ L.
Zrddto informacji o osiagnieciu wskaznika

1.3 Pocet

novych/zmodernizovanych/rozsirenyc
h prvkov infrastruktiry cestovného
ruchu

- PL: Nowe elementy infrastruktury
przy transgranicznych szlakach
turystycznych

SK:

Nova infrastruktura v cezhrani¢nych
turistickych tras

44,00 szt

PL:

Protokoly odbioréw, dokumentacja
fotograficzna.

SK:

Zépisnice odberatelov.
Fotodokumentécia.

Individualne ukazovatele / Wskazniki wlasne

Uloha nerealizuje individudlny ukazovatel Zadanie nie realizuje wskaznika wiasnego

Verzia zo diia 17-03-2017 - kontrolné cislo 4265374818

16 /32



Interreg

Nazov ulohy / Nazwa zadania

PL: Ochrona dziedzictwa kulturowego, duchowego SK: Ochrana
kultirneho, duchovného dedicstva

Partneri mikroprojektu zapojeni do

realizacie 1'110hy / Partnerzy mikroprojektu
zaangazowani w realizacje zadania

Mesto Spisska Stara Ves - Financujuci partner
Gmina Lapsze Nizne

Termin realizacie / Termin realizacji

2017-04-01 - 2018-03-31

Miesto realizacie / Miejsce realizacji

PL:

Teren Gminy Lapsze Nizne, miejscowosci: Lapsze Nizne, Lapsze
Wyzne, Lapszanka, Trybsz, Frydman, Falsztyn, Niedzica Zamek,
Niedzica, Kacwin oraz Miasto Spisska Stara Wies.

SK:

Terén Gminy Nizné LapSe, obce: Nizné Lapse, Vysné LapSe, LapSanka,
Tribs, Fridman, Falstin, Nedeca Zamok, Nedeca, Kacvin ako aj Mesto
Spisska Stara Ves.

Popis tlohy s uvedenim
nevyhnutnych kvalitativnych

a kvantitativnych parametrov
(vrédtane propagdcie ulohy) / Opis
zadania ze wskazaniem niezbednych
parametrow jakosciowych i ilosciowych (w tym
promocja zadania)

PL:

Projekt ma za zadanie ochrone dziedzictwa duchowego, spuscizny
przodkéw, ktore nalezy pielegnowac i promowac. Wydana publikacja
pozwoli na poznanie i ochrone tozsamosci ludowej kultury obszaru
pogranicza, a takze na akceptacje i zrozumienie dla dawnych
zwyczajow i tradycji.

Dziedzictwo duchowe zostanie spisane i wydane w formie papierowej

i elektroniczne;j.

W ramach tego zadania przewidziano:

Wydanie publikacji o kulturowym dziedzictwie regionu Zamagdrza oraz
Gminy Lapsze Nizne (zwyczaje, piesni, gwara, itp..) w ilosci 2 000 sztuk
oraz wydanie ptyty CD w ilosci 2 000 sztuk.

SK:

Ulohou projektu je ochrana kultiirneho dedi¢stva, dedi¢stva predkov,

o ktoré sa treba starat a promovat. Vydana publikdcia umozni poznanie
a ochranu totoznosti ludovej kultiry terénu pohranicia ako aj
akceptdciu a pochopenie davnych zvykov a tradicii.

Kultirne dedicstvo bude spisané a vydané v papierovej a elektronickej
podobe.

Publikacia kultirneho dedi¢stva regiéonu Zamagorza a obce tapsze
Nizne ( zvyky , piesne, slangu , atd .. ) vo vyske 2 000 kusov a vydat
CD vo vyske 2 000 kusov .
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Kategoria vydavkov
Kategoria wydatkow

Nazov a popis vydavku
Nazwa i opis wydatku

Pocet/Jednotka
Liczba / Jednostka

Jednotkova

hodnota
Wartosc jednostki

Celkom
Ogotem

Vydavky na externych
expertov a vydavky na
externé sluzb / Koszty
ekspertow zewnetrznych

i koszty ustug zewnetrznych

PL:

Publikacje, rozprawy
Opracowanie graficzne

i prasa dwujezyczna

o dziedzictwie kulturowym
Zamagurza i Gminy Lapsze
Nizne

Publikacja bedzie wydana

w formacie 17,5 cm x 23,0
cm. Oprawa twarda, matowa,
petnokolorowa, srodek
réwniez petnokolorowy.

SK:

Publikécie, studie -

Grafické spracovanie a tla¢
dvojjazycne;j tlac o kultirnom
dediCstve Zamaguria a Gminy
LapsSe Nizne

Publikacia bude vydana vo
formate 17,5 cm x 23,0 cm.
Pevna vazba, matna,
plnofarebny, celofarebny
centrum tiez.

2 000,00 szt

10,00 € | 20 000,00 €

Vydavky na externych
expertov a vydavky na
externé sluzb / Koszty
ekspertow zewnetrznych

i koszty ustug zewnetrznych

PL:

Wydanie plyty CD nos$nika
muzyki z autentycznym
folklorem wspolnego regionu

SK:

Vydanie hudobného CD
nosica s autentickym
folklérom spolo¢ného regiénu

2 000,00 szt

3,00€ | 6000,00¢€

Celkova hodnota ﬁlohy | Wartos¢ catkowita zadania

26 000,00 €

Vydavky vynalozené mimo opravneného izemia / wydatki poniesione poza obszarem wsparcia

0,00 €

Programové ukazovatele vystupu / Wskazniki produktu programu

Ukazovatel
Wskaznik

Hodnota naplanovana pre tlohu
Warto$¢ planowana dla zadania

Zdroj informécii o dosiahnuti

, ukazovatela
Zrodlo informacji o osiagnieciu wskaznika

1.5 Pocet ,makkych” cezhrani¢nych
aktivit propagujtcich kultirne
a prirodné dedicstvo pohrani¢ného

regionu
- PL:

Wydanie publikacji i ptyty CD

SK

Vydanie hudobného CD a publikacii

2,00 szt

PL:

Faktury,

Publikacja

Plyta CD

Protokoly odbioréw dla publikacji
i ptyty CD

SK:

FAKTURY

Publikécia

CD

Protokoly sthlas na zverejnenie a CD

Individualne ukazovatele / Wskazniki wlasne

Uloha nerealizuje individuélny ukazovatel Zadanie nie realizuje wskaznika wtasnego
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Nazov ulohy / Nazwa zadania Riadenie a propagécia mikroprojektu - Gmina Lapsze Nizne

PL:

Teren Gminy Lapsze Nizne, miejscowosci: Lapsze Nizne, Lapsze
Wyzne, Lapszanka, Trybsz, Frydman, Falsztyn, Niedzica Zamek,
Miesto realizacie / Miejsce realizacji Niedzica, Kacwin

SK:

Terén Gminy Nizné LapSe, obce: Nizné Lapse, VySné LapSe, LapSanka,
Tribs, Fridman, Fal$tin, Nedeca Zamok, Nedeca, Kacvin
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Popis tlohy s uvedenim
nevyhnutnych kvalitativnych
a kvantitativnych parametrov

( vratane propagécie mikroprojektu):

/ Opis zadania ze wskazaniem niezbednych
parametrow jakosciowych i ilosciowych (w tym
promocja mikroprojektu)

PL:

Konferencja na poczatku, dziatania informacyjne i promocyjne beda
prowadzone zgodnie z zasadami informacji i promocji obowiazujacymi
w programach wspotfinansowanych ze srodkéw UE.

Dzialania te beda polega¢ na oznaczaniu:

- dokumentacji w postaci raportdw, prezentacji, korespondencji,
plakatéw itp.,

- zaproszen na konferencje itp.,

- wykonaniu obowiazkowej tablicy pamigtkowej

- wykonaniu plakatu A3

Ponadto na stronach internetowych Wnioskodawcy beda informacje
o projekcie w zakresie celéw, dziatan i efektow realizacji projektu,
informacje o projekcie i jego realizacji dotra do oséb przyjezdnych,
korzystajacych z informacji turystycznej w regionie.

W ramach promocji projektu przewidziano:

- Konferencje na rozpoczecie projektu - 50 oséb

- Catreing na konferencje dla 50 oséb

- Tablica pamiatkowa format A3 - 2 sztuki

- Plakat informacyjny A3 - 4 sztuki

Ponadto w ramach zarzadzania projektem przewidziano zgodnie

z zasadami projektu koordynatora w ramach kosztu personelu, ktory
bedzie czuwatl nad prawidtowa realizacja projektu.

Wydatkiem niezbednym i przewidzianym w ramach projektu sa
rowniez: Wydatki biurowe i administracyjne. Przewidziano zakup min.:
dlugopiséw, papieru, toneru, teczek, segregatorow, ptytek CD itp.
Informacje podawane na elementach infrastruktury, beda mialy
charakter transgraniczny tzn.: beda co najmniej dwujezyczne.

SK:

Na zaciatku konferencia, informacné a promocné aktivity budi vedené
v stlade so zasadami informacie a promécie platnymi v programoch
spolufinancovanych z prostriedkov EU.

Tieto aktivity sa budu zakladat na oznaceni:

- dokumentécie v podobe sprav, prezentdcii, koreSpondencii, plagatov
ap.,

- pozvanok na konferenciu ap.,

- vykonani plagatu A3.

Okrem toho na internetovych strankach Ziadatela sa bud nachadzat
informacie o projekte v rozsahu cielov, aktivit i vysledkov realizacie
projektu, informacie o projekte i jeho realizacii sa dostanu k hostiam,
ktori vyuziju turistické informéacie v regidnie.

V ramci promdcie projektu je predvidana:

- Konferencia na zacatie projektu- 50 0osob

- Catreing na konferenciu pre 50 0s6b

- Pamiatkova tabula format A3 - 2 kusy

- Informacny plagat A3 - 4 kusy

Okrem toho v rdmci riadenia projektom, v sulade so zasadami projektu,
je predvidany koordinator v ramci vydavkov personéalu, ktory bude
davat pozor na nalezitd realizaciu projektu.

Nevyhnutnym i predvidanym vydavkom v rdmci projektu su aj
kancelarske a administracné vydavky. Je predvidany nakup: pier,
papiera, tonéra, aktoviek, segregatorov, platni CD ap.

Na zaklade informacii poskytnutych na prvkoch infrastruktiry buda
mat cezhrani¢ny charakter, t. j : buda dvojjazycné.
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Jednotkova
Kategoria vydavkov Nazov a popis vydavku Pocet/Jednotka| hodnota Celkom
Kategoria wydatkow Nazwa i opis wydatku Liczba / Jednostka Wartos¢ Ogotem
jednostki
PL.:
Catering na rozpoczecie
Vydavky na externych expertov | projektu 50 oséb. Wydatek
a vydavky na externé sluzb poniesiony w ramach promocji
/ Koszty ekspertéw projektu. 50,00 os 11,50 € 575,00 €
zewnetrznych i koszty ustug SK:
zewnetrznych Catering na zacatie projektu
50 0s6b. Vydavok v rdmci
promocie projektu.
PL:
Vydavky na externych expertov Tablica pamlatkqwg format
, PR A3.Wydatek poniesiony
a vydavky na externé sluzb w ramach promocii oroiektu
/ Koszty ekspertow SK: P J1 projexta. 2,00 szt 35,00 € 70,00 €
zewnetrznych i koszty ustug Pamiatkova tabula format A3.
zewnetrznych p P .
Vydavok v ramci promdcie
projektu.
PL:
Vydavky na externych expertov Plakat 1nformgcy3ny A3.
, P Wydatek poniesiony w ramach
a vydavky na externé sluzb romocii oroiektu
/ Koszty ekspertow gK- J1 PTO) ’ 4,00 szt 1,50 € 6,00 €
zewnetrznych i koszty ustug Informagny plagat A3.
zewnetrznych , L% -
Vydavok v ramci promdcie
projektu.
PL:
Koordynator projektu.
Wydatek niezbedny w ramach
kosztéw personelu
Personalne vydavky / Koszt przewidzianych w projekcie. 0,00 0,00 € | 598020 €
personelu SK:
Koordinator projektu.
Nevyhnutny vydavok v ramci
trovov personalu predvidanych
v projekte.
PL:
Wydatki niezbedne w ramach
obstugi administracyjnej
projektu. Zakup dlugopisow,
Kancelarske a administrativne I;:p;‘:n;’t(t)ggsvm'ltetglz{egb it
vydavky / Wydatki biurowe SK9 g - Py P- 0,00 0,00€ | 897,03¢€
I administracyjne Nevyhnutné vydavky v ramci
administrativnej obsluhy
projektu. Nakup: pier, papiera,
tonéra, aktoviek, segregatorov,
platni CD ap.
Celkova hodnota tilohy / Wartos¢ catkowita zadania 7 528,23 €
Vydavky vynalozené mimo opravneného tizemia / wydatki poniesione poza obszarem wsparcia 0,00 €
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Nazov ulohy / Nazwa zadania

Riadenie a propagacia mikroprojektu - Mesto SpiSskéa Stara Ves

Miesto realizacie / Miejsce realizacji

PL:
Miasto Spiska Stara Wies
SK:
Mesto Spisska Stara Ves

Popis tlohy s uvedenim
nevyhnutnych kvalitativnych
a kvantitativnych parametrov

( vratane propagécie mikroprojektu):

/ Opis zadania ze wskazaniem niezbednych
parametrow jakosciowych i ilosciowych (w tym
promocja mikroprojektu)

PL:

Konferencja na zakonczenie. Konferencja bedzie podsumowaniem
projektu. Bedzie to duze wydarzenie, odpowiednio rozpropagowane, na
ktérym zostana przedstawione produkty projektu. Zostana zaproszeni
mieszkancy pogranicza i turysci. Przewidziano wystep 6 zespotow
folklorystycznych.

W ramach konferencji przewidziano:

- Zatrudnienie moderatora do przygotowania i prowadzenia konferencji
- 1 osoba

- Wystep zespolow folklorystycznych - 6 zespolow

- Catering dla 150 0s6b

- Zaproszenia, plakaty - 100 sztuk

- Baner z logotypami - 1 sztuka

- Oznaczenie logotypem publikacji na stronie tytutowej i oktadce
Ponadto na stronach internetowych P1 beda informacje o projekcie

w zakresie celdw, dziatan i efektow realizacji projektu, informacje

o projekcie i jego realizacji dotra do oséb przyjezdnych, korzystajacych
z informacji turystycznej w regionie.

Ponadto w ramach zarzadzania projektem przewidziano zgodnie

z zasadami projektu koordynatora w ramach kosztu personelu, ktory
bedzie czuwatl nad prawidlowa realizacja projektu.

Wydatkiem niezbednym i przewidzianym w ramach projektu sa
rowniez: Wydatki biurowe i administracyjne. Przewidziano zakup min.:
dlugopiséw, papieru, toneru, teczek, segregatorow, ptytek CD itp.

SK:

Konferencia na zaver. Konferencia bude zhrnutim projektu. Bude to
velkd udalost, na ktorej budiu predstavené produkty projektu. Buda
pozvani miestni obyvatelia i turisti. Je predvidané vystipenie

6 folklornych stiborov.

V ramci konferencie je predvidané:

- Zamestnanie moderatora pre pripravu a riadenie konferencie- 1 osoba
- Vystupenie folklornych siborov- 6 siborov

- Catering pre 150 0sob

- Pozvanky, plagaty- 100 kusov

- Baner s logotypmi- 1 kus

- Oznacenie logotypmi publikécii na titulnej strane a doske knihy,
Okrem toho na internetovych strankach P1 sa budu nachadzat
informacie o projekte v rozsahu cielov, aktivit i vysledkov realizacie
projektu, informdcie o projekte i jeho realizacii sa dostanu k hostiam,
ktori vyuziju turistické informacie v regiénie.

Okrem toho v rdmci riadenia projektom, v sulade so zasadami projektu,
je predvidany koordinator v rdmci vydavkov personélu, ktory bude
davat pozor na nalezitd realizciu projektu.

Nevyhnutnym i predvidanym vydavkom v ramci projektu su aj
kancelérske a administracné vydavky. Je predvidany nakup: pier,
papiera, tonéra, aktoviek, segregatorov, platni CD ap.
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Kategoria vydavkov
Kategoria wydatkow

Nazov a popis vydavku
Nazwa i opis wydatku

Pocet/Jednotka
Liczba / Jednostka

Jednotkova

hodnota
Wartosc¢
jednostki

Celkom
Ogotem

Vydavky na externych expertov
a vydavky na externé sluzb

|/ Koszty ekspertow
zewnetrznych i koszty ustug
zewnetrznych

PL:

Moderator odpowiedzialny
bedzie za przygotowanie

i moderowanie imprezy
kulturalno- spotecznej

w ramach projektu.

SK:

Moderétor zodpovedny za
pripravu a moderovanie
kultirno spoloc¢enského
podujatia v ramci projektu

7,00 h

17,00 €

119,00 €

Vydavky na externych expertov
a vydavky na externé sluzb

/ Koszty ekspertow
zewnetrznych i koszty ustug
zewnetrznych

PL:

Polskie i stowackie zespoty
biorace udziat w programie
kulturalnym projektu.

Liczba oséb w 1 zespole: 20
0s6b, razem z 6 zespotach 120
0s6b

Udzial wezma: 3 zespoly

z Polski i 3 zespoly ze Stowacji
SK:

Utinkujtce slovenské a polské
subory v kultirno
spolo¢enskom programe
projektu

Pocet ludi v jednom time: 20
0s0b, s 6 timami 120 ludi

Sa zacastni 3 timy polskych

a 3 timy zo Slovenska

6,00 komplet

400,00 €

2 400,00 €

Vydavky na externych expertov
a vydavky na externé sluzb

/ Koszty ekspertow
zewnetrznych i koszty ustug
zewnetrznych

PL:

Wyzywienie i positki

w ramach dziatan v mysl
zarzadzenia nr 110/2009 po
12 godz. dziatania

w wysokosci 5,40 € /osoba

i positki w mysl
rozporzadzenia nr
1125/2004-42 w wysokosci
2,00€/osoba

SK:

Stravovanie a obcerstvenie
v ramci aktivity podla
opatrenia ¢. 110/2009

o sumach stravného nad 12
hod. ¢innosti vo vyske 5,40
€ /osoba

a obcerstvenie podla vecného
vymedzenia ur¢eného
vynosom €. 1125/2004-42 vo
vyske 2,00 €/osoba

150,00 os

7,40 €

1110,00 €

Vydavky na externych expertov
a vydavky na externé sluzb

| Koszty ekspertow
zewnetrznych i koszty ustug
zewnetrznych

PL:

Zaproszenia, plakaty.
SK:

Pozvanky, plagaty

100,00 szt

2,30 €

230,00 €
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Jednotkova
ategoria avkov azov a popis avku ocet/Jednotka| hodnota elkom
Kategoria vydavk Na is vydavk Pocet/Jednotk Celk
Kategoria wydatkow Nazwa i opis wydatku Liczba / Jednostka Wartos$é Ogotem
jednostki
, . PL:
Vydavky na externych expertov . .
a}\erdav}l;y na exterSII1é slu%)b Banery a 10 ga. Niezbedne do
| Koszty ekspertéw g?pagacﬂ Programu 1,00 szt 175,00 € 175,00 €
zewnetrznych i koszty ustug ' lod4 h ,
zewnetrznych Banery aloga Nevyhnutne na
propagaciu Programu
PL:
Koordynator projektu.
Wydatek niezbedny w ramach
kosztéw personelu
. , przewidzianych w projekcie.
Personalne vydavky / Koszt SK. 0,00 0,00€ | 600680€
personelu SK.
Koordinator projektu.
Nevyhnutny vydavok v ramci
trovov personalu
predvidanych v projekte.
PL:
Wydatki niezbedne w ramach
obstugi administracyjnej
projektu. Zakup dlugopiséw,
Kancelarske a administrativne Egpézrl;’tgggsvm'}tigiegb it
vydavky / Wydatki biurowe s » Py p- 0,00 0,00€| 901,02€
I administracyjne Nevyhnutné vydavky v ramci
administrativnej obsluhy
projektu. Nakup: pier,
papiera, tonéra, aktoviek,
segregatorov, platni CD ap.
Celkové hodnota ulohy / Warto$¢ catkowita zadania 10941,82 €
V}'Idavky Vynaloiené mimo oprévneného uzemia / wydatki poniesione poza obszarem wsparcia 0,00 €
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ROZPOCET PROJEKTU / BUDZET PROJEKTU

Kategoria vydavkov / Kategoria wydatkéw Gmina Lapsze Nizne i\//[e?to ERES o
1 2 3
Infrastruktura a stavebné prace / Infrastruktura i roboty 27 250,00 € i
budowlane
Vydavky na externych expertov a vydavky na externé sluzb
/ Koszty ekspertéw zewnetrznych i koszty ustug 2 651,00 € 30 034,00 €
zewnetrznych
Personalne vydavky / Koszt personelu 5980,20 € 6 006,80 €
Kancglgrske a.admmlstratlvne vydavky / Wydatki biurowe 897,03 € 901,02 €
i administracyjne
Spolu / Razem 36 778,23 € 36 941,82 €
MIKROPROJEKT SPOLU / RAZEM MIKROPROJEKT 73 720,05 €
Financovanie / Finansowanie
Eurdpsky fond regionédlneho rozvoja Statny rozpocet | Vlastny vklad Spolu Vecny vklad
Europejski Fundusz Rozwoju Regionalnego Budzet Panstwa Wkiad witasny Razem Wktad rzeczowy
62 662,03 € 5533,09 € 5524,93€ | 73720,05€ 0,00 €

Percento financovania jednotlivych partnerov [%] / procent finansowania poszczegélnych partneréw [%]

Gmina Lapsze Nizne

85,00% 5,00%

10,00%

100%

Mesto Spisska Stara Ves

85,00% 10,00%

5,00%

100%
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HARMONOGRAM AKTIVIT / HARMONOGRAM DZIAEAN

Realizacna jednotka /

I'Jlohy | Zadania Miesto realizacie / Miejsce realizacji Jednostka realizujaca
Stvrtrok / Kwartat 1 (04-2017 - 06-2017)
PL: Teren Gminy Lapsze Nizne, miejscowosci: L.apsze
PL: Ochrona Nizne, Lapsze Wyzne, Lapszanka, Trybsz, Frydman,
dziedzictwa Falsztyn, Niedzica Zamek, Niedzica, Kacwin oraz - Gmina Lapsze Nizne -

przyrodniczego SK:
Ochrana prirodného
dedicstva

Miasto Spisska Stara Wies. SK: Terén Gminy Nizné
LapsSe, obce: Nizné LapSe, VySné LapsSe, LapSanka,
Tribs, Fridman, Falstin, Nedeca Zédmok, Nedeca,
Kacvin ako aj Mesto SpiSska Stara Ves.

Financujuci partner
— Mesto SpiSska Stara Ves

PL.: Oc‘hrona PL: Teren Gminy Lapsze Nizne, miejscowosci: Lapsze
dziedzictwa o . k b q
kulturowego Nizne, Laps;e Wyzne, Lapszgn a, Trybsz, Ery man, o )
! Falsztyn, Niedzica Zamek, Niedzica, Kacwin oraz - Mesto SpiSska Stara Ves -
duchowego SK: . : - . . v . o
Miasto Spisska Stara Wies. SK: Terén Gminy Nizné Financujuci partner
Ochrana . v . v . . . -
, Lapse, obce: Nizné Lapse, Vysné Lapse, Lapsanka, — Gmina Lapsze Nizne
kultirneho, S vis ,
. Tribs, Fridman, Falstin, Nedeca Zamok, Nedeca,
duchovného ; : vt p
oy Kacvin ako aj Mesto SpiSska Stara Ves.
dedicCstva
Riadenie a PL: Teren Gminy Lapsze Nizne, miejscowosci: L.apsze
ropagacia Nizne, Lapsze Wyzne, Lapszanka, Trybsz, Frydman,
propagact Falsztyn, Niedzica Zamek, Niedzica, Kacwin SK: - Gmina tapsze Nizne -
mikroprojektu . . v - v, v « . P
. Teren Gminy Nizné Lapse, obce: Nizné Lapse, Vysné Financujuci partner
(Gmina Lapsze . ” e vl
. LapSe, Lapsanka, Tribs, Fridman, Falstin, Nedeca
Nizne) Y ,
Zamok, Nedeca, Kacvin
Riadenie a
propagacia PL: Miasto Spiska Stara Wie$ SK: Mesto Spisska — Mesto Spisska Stara Ves -
mikroprojektu , . o
o1 Stara Ves Financujuci partner
(Mesto Spisska
Stara Ves)
Stvrtrok / Kwartat 2 (07-2017 - 09-2017)
PL: Teren Gminy Lapsze Nizne, miejscowosci: Lapsze
PL: Ochrona Nizne, Lapsze Wyzne, Lapszanka, Trybsz, Frydman,
dziedzictwa Falsztyn, Niedzica Zamek, Niedzica, Kacwin oraz - Gmina Lapsze Nizne -

przyrodniczego SK:
Ochrana prirodného
dedi¢stva

Miasto Spisska Stara Wies. SK: Terén Gminy Nizné
LapSe, obce: Nizné LapSe, VySné LapsSe, LapSanka,
Tribs, Fridman, FalStin, Nedeca Zamok, Nedeca,
Kacvin ako aj Mesto Spisska Stara Ves.

Financujuci partner
— Mesto SpiSska Stara Ves

PL.' Oc‘hrona PL: Teren Gminy Lapsze Nizne, miejscowosci: Lapsze
dziedzictwa o ;
Kulturowedo Nizne, Lapsze Wyzne, Lapszanka, Trybsz, Frydman,
go, Falsztyn, Niedzica Zamek, Niedzica, Kacwin oraz — Mesto SpisSska Stara Ves -
duchowego SK: . : . . . v . L
Miasto Spisska Stara Wies. SK: Terén Gminy Nizné Financujuci partner

Ochrana N v v . . . . -

, Lapse, obce: Nizné Lapse, Vysné Lapse, Lapsanka, — Gmina Lapsze Nizne
kultirneho, S vis ,

. Tribs, Fridman, Falstin, Nedeca Zamok, Nedeca,

duchovného ; : oy 1 p

oy Kacvin ako aj Mesto SpiSska Stara Ves.
dedicCstva
Riadenie a PL: Teren Gminy Lapsze Nizne, miejscowosci: Lapsze

ropagacia Nizne, Lapsze Wyzne, Lapszanka, Trybsz, Frydman,

propagact Falsztyn, Niedzica Zamek, Niedzica, Kacwin SK: - Gmina Lapsze Nizne -
mikroprojektu . . v v v, v y . P

. Teren Gminy Nizné Lapse, obce: Nizné Lapse, Vysné Financujuci partner
(Gmina Lapsze - . IR v
Nizne) LapSe, Lapsanka, Tribs, Fridman, FalStin, Nedeca

Zamok, Nedeca, Kacvin
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Riadenie a
propagacia PL: Miasto Spiska Stara Wie$ SK: Mesto SpiSska — Mesto SpisSska Stara Ves -
mikroprojektu . . L
o Stara Ves Financujuci partner
(Mesto Spisska
Stara Ves)
Stvrtrok / Kwartat 3 (10-2017 - 12-2017)

PL: Teren Gminy Lapsze Nizne, miejscowosci: Lapsze
PL: Ochrona Nizne, Lapsze Wyzne, Lapszanka, Trybsz, Frydman,
dziedzictwa Falsztyn, Niedzica Zamek, Niedzica, Kacwin oraz - Gmina Lapsze Nizne -

przyrodniczego SK:
Ochrana prirodného
dedicstva

Miasto Spisska Stara Wies. SK: Terén Gminy Nizné
LapSe, obce: Nizné LapSe, VySné LapsSe, LapSanka,
Tribs, Fridman, Falstin, Nedeca Zdmok, Nedeca,
Kacvin ako aj Mesto SpiSska Stara Ves.

Financujuci partner
— Mesto SpiSska Stara Ves

PL.: Oc.hrona PL: Teren Gminy Lapsze Nizne, miejscowosci: Lapsze
dziedzictwa isne I Wyvine b ka Trvbsz Frvd
kulturowego NizZne, apsze Wyzne, tapszanka, Trybsz, Frydman, o )
! Falsztyn, Niedzica Zamek, Niedzica, Kacwin oraz - Mesto SpiSska Stara Ves -
duchowego SK: . . - . . N . o
Miasto Spisska Stara Wies. SK: Terén Gminy Nizné Financujuci partner
Ochrana . v . . . Y . -
p Lapse, obce: Nizné Lapse, VySné Lapse, Lapsanka, — Gmina Lapsze Nizne
kultirneho, RN " y
. Tribs, Fridman, FalStin, Nedeca Zadmok, Nedeca,
duchovného ; . N P
oy Kacvin ako aj Mesto SpiSska Stara Ves.
dedicCstva
Riadenie a PL: Teren Gminy Lapsze Nizne, miejscowosci: Lapsze
ropagacia Nizne, Lapsze Wyzne, Lapszanka, Trybsz, Frydman,
propagaci Falsztyn, Niedzica Zamek, Niedzica, Kacwin SK: — Gmina Lapsze Nizne -
mikroprojektu . . v . v v v . P
: Terén Gminy Nizné Lapse, obce: Nizné Lapse, VySné Financujuci partner
(Gmina Lapsze - " o v,
. LapSe, Lapsanka, Tribs, Fridman, Falstin, Nedeca
Nizne) , P
Zamok, Nedeca, Kacvin
Riadenie a
propagacla PL: Miasto Spiska Stara Wie$ SK: Mesto SpiSska — Mesto Spisska Stara Ves -
mikroprojektu . . L
o1 s Stara Ves Financujuci partner
(Mesto Spisska
Stara Ves)
Stvrtrok / Kwartat 4 (01-2018 - 03-2018)
PL: Teren Gminy Lapsze Nizne, miejscowosci: L.apsze
PL: Ochrona Nizne, Lapsze Wyzne, Lapszanka, Trybsz, Frydman,
dziedzictwa Falsztyn, Niedzica Zamek, Niedzica, Kacwin oraz - Gmina Lapsze Nizne -

przyrodniczego SK:
Ochrana prirodného
dedicstva

Miasto Spisska Stara Wies. SK: Terén Gminy Nizné
LapsSe, obce: Nizné LapSe, VySné LapsSe, LapSanka,
Tribs, Fridman, Falstin, Nedeca Zédmok, Nedeca,
Kacvin ako aj Mesto Spisska Stara Ves.

Financujuci partner
— Mesto SpiSska Stara Ves

PL.' Oc‘hrona PL: Teren Gminy Lapsze Nizne, miejscowosci: Lapsze
dziedzictwa o .
Kkulturoweqo Nizne, Lapsze Wyzne, Lapszanka, Trybsz, Frydman,
go, Falsztyn, Niedzica Zamek, Niedzica, Kacwin oraz - Mesto SpisSska Stara Ves -
duchowego SK: . : - . . v/ . o
Miasto Spisska Stara Wies. SK: Terén Gminy Nizné Financujuci partner

Ochrana ‘ v . v . . . .

, Lapse, obce: Nizné Lapse, Vysné Lapse, Lapsanka, — Gmina Lapsze Nizne
kultirneho, S vor p

. Tribs, Fridman, Falstin, Nedeca Zamok, Nedeca,

duchovného ; : i p

oy Kacvin ako aj Mesto SpiSska Stara Ves.
dedicCstva
Riadenie a PL: Teren Gminy Lapsze Nizne, miejscowosci: Lapsze

ropagacia Nizne, Lapsze Wyzne, Lapszanka, Trybsz, Frydman,

propagaci Falsztyn, Niedzica Zamek, Niedzica, Kacwin SK: — Gmina tapsze Nizne -
mikroprojektu . . v - v, v « . P

. Teren Gminy Nizné Lapse, obce: Nizné Lapse, Vysné Financujuci partner
(Gmina Lapsze . ” i vl
Nizne) LapSe, Lapsanka, Tribs, Fridman, Falstin, Nedeca

Zamok, Nedeca, Kacvin
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Riadenie a
propagacia PL: Miasto Spiska Stara Wie$ SK: Mesto SpiSska — Mesto SpisSska Stara Ves -
mikroprojektu . . L
o Stara Ves Financujuci partner
(Mesto Spisska
Stara Ves)

PROJEKTOVE UKAZOVATELE / wWSKAZNIKI PROJEKTOWE

Programové ukazovatele vg'fstupu | Wskazniki produktu programu

Nazvy jednotlivych ukazovatelov Jednotka|Zaverecna hodnota
Nazwy poszczegolnych wskaznikow Jednostka Wartos¢ koncowa
1.3 Pocet novych/zmodernizovanych/rozsirenych prvkov infrastruktiry
. szt 44,00
cestovného ruchu
- PL: Nowe elementy infrastruktury przy transgranicznych szlakach szt 44 00
turystycznych SK: Nové infrastruktira v cezhrani¢nych turistickych tras ’
1.5 Pocet ,makkych” cezhrani¢nych aktivit propagujucich kultirne a prirodné
v e - szt 2,00
dedi¢stvo pohranicného regiéonu
- PL: Wydanie publikacji i ptyty CD SK Vydanie hudobného CD
a7 s szt 2,00
a publikacii

Individualne ukazovatele / wskazniki wtasne

Neboli uvedené individualne ukazovatele / Brak wskaznikéw wlasnych

Cezhraniém’r dopad / Wplyw transgraniczny

PL.:

Projekt ma silny charakter transgraniczny bowiem zaangazowanie w jego realizacje bedzie dwoch
partnerdw - strona polska i stowacka. Efekty projektu stana sie odczuwalne po obu stronach
granicy. Wspdlne przedsiewziecie zaciesni kontakty mieszkancoéw gminy Lapsze Nizne i Spiskiej
Starej Wsi, bedzie bodZcem do organizowania kolejnych wspdlnych projektow, zacheci do
podejmowanie dalszych wysitkéw zmierzajacych do wzajemnego poznania sie mieszkancow
rowniez poprzez obustronne wizyty o charakterze turystycznym. Dziatania beda prowadzone po
stronie polskiej i stronie stowackiej. Materiaty promocyjne wydane w obu jezykach beda
przyblizaly korzystajacym z projektu ludziom jego tematyke. Konferencje organizowane po obu
stronach z udzialem partneréw z obu stron wplywaja na ich pelny, aktywny udziat w projekcie.
Partnerzy scisle wspoétpracujac w przygotowaniu i realizacji projektu buduja trwate wiezi, ktdore

w przyszlosci pomoga im na kontynuacje wspotpracy przy realizacji innych pomystéw, badz
rozwijanie tych, objetych sktadanym projektem, tworzeniem wtasciwych warunkéw do korzystania
z atrakcji kulturowych i przyrodniczych. Poczawszy od etapu opracowania koncepcji

i przygotowania projektu, na jego realizacji, rozliczeniu konczac.

SK:

Projekt ma silny cezhrani¢ny raz lebo angazovanost v jeho realizaciu bude dvoch partnerov- polska
i slovenska strana. Vysledky projektu su viditelné na obidvoch stranach hranice. Spolo¢né
predsavzatie utuzi kontakty medzi miestnymi obyvatelmi Gminy Nizné LapSe a Mesta SpiSska
Stara Ves, bude podnetom pre organizovanie dalSich spolo¢nych projektov, povzbudi k dalSim
aktivitdm, ktoré prispeju k vzajomnemu poznaniu sa miestnych obyvatelov cez obojstranné
navstevy o turistickom raze. Aktivity budui vedené na polskej i slovenskej strane. Promocné
materialy v obidvoch jazykoch priblizia tematiku projektu. Konferencie organizované na obidvoch
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stranach s ucastou partnerov oboch stran vplyvaji na ich plna, aktivnu ucéast v projekte.

Partneri spolupracujuc tesne pri priprave i relizacii projektu buduju trvale zvazky, ktoré

v buddcnosti im pomo6zu v pokrac¢ovani spoluprace pri realizacii inych napadov, alebo rozvijani
tych, obsiahnutym projektom, vytvaranim nalezitych podmienok pre vyuzivanie kultirnych

i prirodnych atrakcii. Zac¢inajic od etapy spracovania koncepcie i pripravy projektu, jeho realizacie
a konciac na rozpocitani.

Udrzatelnost mikroprojektu / Trwatos¢ mikroprojektu

PL.:

Przeprowadzone dziatania w ramach tego mikroprojektu pozwola na dalszy rozwdj i intensyfikacje
wspotpracy oraz poglebienie stosunkéw dobrosasiedzkich miedzy spotecznosciami po obu stronach
granicy. Publikacja w jezyku polskim i stowackim projektu, bedzie miata dla spoteczenstwa tego
terenu szerszy zakres i dlugoterminowe oddzialtywanie. Nie mozna tego wykluczy¢, ze publikacja
ta poza walorami transgranicznymi, bedzie stanowita element promocyjny tego terenu po obu
stronach granicy.

Trwalo$¢ projektu zostanie zapewniona poprzez zapewnienie odpowiednich srodkéw na
utrzymanie wytworzonych produktow. Kazdy z partneréw bedzie odpowiedzialny za wykonanie
przydzielonych zadan. Partnerzy zamierzaja kontynuowac i rozwija¢ dziatania partnerskie

w przyszlosci wiec sg gwarantami wlasciwej realizacji projektu i utrzymania jego rezultatéw.

SK:

Aktivity predvedené v ramci tohto mikroprojektu umoznia dalsi rozvoj i intenzifikaciu spoluprace
ako aj prehlbenie susedskych vztahov spoloCenstvom na obidvoch strandch hranice. Publikédcia

v polskom i slovenskom jazyku bude mat, pre spolocnost tohto izemia, Sirsi rozsah a dlhsie

i trvacne poésobenie. Publikdcia okrem cezhraniénych hodnét bude promoc¢nym prvkom tohto
uzemia na obidvoch strandch hranice.

Trvacnost projektu bude zaistenda cez zabezpecenie patricnych prostriedkov pre udrzanie
vytvorenych produktov. Kazdy z partnerov bude zodpovedny za vykonanie urcenych tloh. Partneri
zameriavajui pokracovat a rozvijat partnerské aktivity v budicnosti, tak st garantmi nalezitej
realizdcie projektu i udrzania jeho vysledkov.
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Horizontalne principy / zasady horyzontalne

Horizontélne principy Druh podpory | Stru¢né odovodnenie
Zasady horyzontalne Typ wsparcia Krotkie uzasadnienie
PL:

Projekt jest zgodny z polityka réwnouprawnienia. Projekt nie
dyskryminuje ani nie wywyzsza zadna z ptci. Wskazniki projektu
beda do dyspozycji tak dla kobiet jak i mezczyzn.

Dany projekt zaplanowany jest zgodnie z ideami i regutami
rownosci i niedyskryminacji. Projekt zostat sporzadzony tak, aby
nie dyskryminowat zadnej z grup. Jego rezultaty beda mogli
wykorzysta¢ wszyscy, bez jakichkolwiek ograniczen.

Realizacja danego projektu prowadzi do trwalej wspdlpracy
pomiedzy partnerami. Rozwdj ten wskazany bedzie przez
planowang wspoétprace w przysztosci pomiedzy partnerami nie
tylko w zakresie danego projektu, ale takze w jakiejkolwiek innej

princip rovnosti » dziedzini

P y ziedzinie.

prilezitosti zien a muzov Pozitivny /
Pozytywny

/ Réwnouprawnienie plci SK:

Projekt je v stlade s politikou rovnopravnosti. Projekt
nediskriminuje ani tiezZ nepovysuje Ziadne pohlavie. Indexy
projektu budu k dispozici tak pre zeny ako aj pre muzov.

Dany projekt je zaplanovany v sulade s ideami i pravidlami
rovnosti i nediskrimindcie. Projekt bol zhotoveny tak, aby ziadnu
zo skupin nediskriminowal. Jeho vysledky budi moct vyuzit
vsetci, bez akychkolvek obmedzeni.

Realizécia daného projektu vedie k trvélej spolupraci medzi
partnermi. Tento rozvoj bude ukazany cez planovanu spolupracu
v budicnosti medzi partnermi a to nie iba v rozsahu daného
projektu, ale tiez v akejkolvek inej oblasti.

PL:

Dany projekt zaplanowany jest zgodnie z ideami i regutami
niedyskryminacji, projekt zostal sporzadzony tak, aby nie
dyskryminowatl zadnej z grup. Jego rezultaty beda mogli

rovnaké prilezitosti wykorzystywacé wszyscy, bez jakichkolwiek ograniczen.

a nediskrimindcia Pozitivny /
/ R6wnosé szans Pozytywny SK:

i niedyskryminacja , . . ; p , . ‘s . .
vy ! Dany projekt je zaplanovany v sulade s ideami i pravidlami

rovnosti i nediskrimindcie. Projekt bol zhotoveny tak, aby ziadnu
zo skupin nediskriminowal. Jeho vysledky budi moct vyuzit
vSetci, bez akychkolvek obmedzeni.

PL:

Realizacja danego projektu prowadzi do trwalej wspétpracy
pomiedzy poszczegdlnymi partnerami. Rozwoj trwaty danego
projektu oceniamy jako pozytywny poniewaz rezultaty
realizowane w ramach projektu znajda sie w sprawozdaniach
poszczegodlnych partneréw, ktérzy odpowiedzialni beda za ich
zachowanie, utrzymanie i wykorzystanie. Rozwdj ten wskazany
bedzie przez planowana wspolpraca w przysztosci pomiedzy
partnerami nie tylko w zakresie danego projektu, ale takze

Udrzatelny rozvoj Pozitivny / w jakiejkolwiek innej dziedzinie.

| Zréwnowazony rozwdj Pozytywny

SK:

Realizécia daného projektu vedie k trvalej spolupraci medzi
jednotlivymi partnermi. Trvaly rozvoj daného projektu hodnotime
ako pozitivny lebo vysledky realizované v ramci projektu sa najda
v spravach jednotlivych partnerov, ktori budd zodpovedni za ich
zachovanie, udrzanie i vyuzitie. Tento rozvoj bude ukazany cez
planovanu spolupracu v budicnosti medzi partnermi a to nie len
v rozsahu daného projektu, ale tiez v akejkolvek oblasti.
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VYHLASENIA VEDUCEHO PARTNERA / 0SWIADCZENIA PARTNERA WIODACEGO

Vyhlasenie o zabraneni dvojitého financovania mikroprojektu z fondov EU.
Oswiadczenie o braku podwodjnego finansowania mikroprojektu ze srodkow UE.

Vyhlasujem, Ze pocas realizédcie mikroprojektu nebude mikroprojekt ako celok ani Ziadna z jeho Casti

financovana z inych $trukturalnych fondov EU.
Oswiadczam, iz podczas realizacji mikroprojekt jako cato$¢, ani zadna jego czes¢, nie bedzie wspierany ze srodkow innego programu pomocy
UE.

Mikroprojekt bude financovany v sulade so zasadami zadavania verejnych zakaziek.
Mikroprojekt bedzie realizowany zgodnie z zasadami udzielania zaméwien publicznych.

Vyhlasujem, ze mikroprojekt bude financovany v silade so zasadami zadavania verejnych zékaziek.
Oswiadczam, ze mikroprojekt bedzie realizowany zgodnie z zasadami udzielania zaméwien publicznych.

Vyhlasenie o pripravenosti mikroprojektu na jeho realizaciu v silade s legislativou EU a s narodnou

legislativou.
Oswiadczenie o gotowosci mikroprojektu do realizacji i jego zgodnosci z prawodawstwem UE i krajowym.

Vyhlasujem, Ze tento mikroprojekt je pripraveny na realizaciu, vlastni vSetky relevantné dokumenty a povolenia

(ak su potrebné) v sulade s legislativou EU a s narodnou legislativou vSetkych zapojenych partnerov.
Oswiadczam, iz mikroprojekt jest przygotowany do realizacji, posiada stosowne dokumenty i pozwolenia (jesli dotyczy) zgodnie
z prawodawstwem UE i krajowym wszystkich zaangazowanych partneréw.

Vyhlasenie tykajice sa suhlasu so spracovanim a zverejnovanim osobnych udajov.
Oswiadczenie dotyczace zgody na przetwarzanie i publikowanie danych osobowych.

Sthlasim so spracovanim osobnych udajov obsiahnutych v predkladanej ziadosti a v jej prilohach na ucely
spojené s realizdciou mikroprojektu.

Wyrazam zgode na przetwarzanie i publikowanie danych osobowych, zawartych w przedkltadanym wniosku i zalacznikach, do celéw zwigzanych
z realizacja projektu parasolowego.

Vyhlasenie tykajuce sa stihlasu suvisiaceho so spristupnovanim ziadosti subjektom vykonavajucim
hodnotenie operacnych programov.
Oswiadczenie dotyczace zgody na udostepnienie wniosku podmiotom dokonujacym ewaluacji programoéw operacyjnych.

Sthlasim so spristupiiovanim udajov obsiahnutych v projektovej Ziadosti subjektom vykonévajicim evaluaciu
operacnych programov za podmienky, Ze tieto subjekty zaistia ochranu informacii a tajomstiev v nej

obsiahnutych.
Wyrazam zgode na udostepnienie danych zawartych we wniosku aplikacyjnym podmiotom dokonujacym ewaluacji programéw operacyjnych pod
warunkiem zapewnienia przez te podmioty ochrony informacji oraz tajemnic w nim zawartych.

Trestna zodpovednost za uvedenie nepravdivych informacii alebo podavanie nepravdivych vyhlaseni
Odpowiedzialnos¢ karna za podanie falszywych informacji lub zlozenie falszywych oswiadczen.

Som si vedomy trestnej zodpovednosti za uvedenie nepravdivych udajov alebo podanie nepravdivych vyhlaseni.
Jestem swiadomy odpowiedzialnosci karnej za podanie falszywych danych lub ztozenie falszywych oswiadczen.

Datum, podpis a pecCiatka s menom opravnenej Oficialna peciatka ziadatela / oficjalna piecze¢
osoby / Data, podpis oraz piecze¢ imienna osoby uprawnionej | wnioskodawcy

peciatka / piecze¢
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PRILOHY / zataczniki

Priloha / Zatacznik Bolo prilozené? / Czy dotaczono?

Partnerska dohoda medzi partnermi tykajlica sa realizacie mikroprojektu (v

stlade so vzorom) Ano / Tak
Porozumienie partnerskie pomiedzy partnerami w sprawie realizacji mikroprojektu (zgodnie ze
wzorem)

Stvaha za predchadzajuici rok

Bilans za ubiegty rok Nie / Nie

Vykaz ziskov a strat za predchadzajuci rok

Rachunek zyskow i strat za ubiegly rok Nie / nie

Vypis zo Statneho sidneho registra /obchodného registra v stlade so

Statutom/stanovami Nie / Nie
Wypis z Krajowego Rejestru Sadowego i innych rejestréw zgodnie ze statutem

Statut/stanovy

Statut Nie / Nie

Vyhlésenie o DPH a nedoplatkoch vocCi verejnopravnym institiciam (t.j. ze )
nemaju nedoplatky na zdravotnom a socidlnom poisteni ani danové nedoplatky) Ano / Tak
Oswiadczenia VAT i o niezaleganiu ze zobowigzaniami publiczno-prawnymi

Vyhlésenie tykajuce sa Statnej pomoci pre mikroprojekt

Oswiadczenie dotyczace pomocy publicznej w mikroprojekcie Ano / Tak
Vyhlésenie o povereni realizdcie mikroprojektu inej jednotke Nie / Nie
Oswiadczenie o powierzeniu realizacji mikroprojektu innej jednostce

Vyhlésenie o realizacii ukazovatela vysledku Ano / Tak
Oswiadczenie o realizacji wskaznika rezultatu

Opis vplyvu mikroprojektu na zivotné prostredie Ano / Tak
Opis wplywu mikroprojektu na srodowisko

Strucny opis pripravy v jazyku cezhranicného partnera Nie / Nie

Skrécony opis przygotowany w jezyku partnera zagranicznego

Iné nevyhnutné prilozené dokumenty vyzadované polskou/slovenskou legislativou alebo Specifikaciou

mikroprojektu.
Inne niezbedne zalaczone dokumenty wymagane prawem polskim/stowackim lub specyfika mikroprojektu

PL:

1. Kopia Zaswiadczenia o wyborze Wojta

2. Kopie Zgtoszen robét budowlanych nie wymagajacych pozwolenia na budowe - PW

3. Kopie Zgtoszen robdét budowlanych nie wymagajacych pozwolenia na budowe wraz z potwierdzeniem
przyjecia

-P1

4. Mapy obrazujace lokalizacje projektu

SK:

1. Képia OsvedcCenia o zvoleni za starosta

2. Kopia Ohlasenia stavebnych prac na ktoré nie je potrebné stavené povolenie - PW

3. Kopia Ohlasenia stavebnych prac na ktoré nie je potrebné stavebné povolenie s potvrdenim o prijati
ohlasenia - P1

4, Mapy znézorfiujuce umiestnenie projektu
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